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PITICUL

Astfel incepu sa-si depene povestea batranul
Cecco, intr-o seara, pe chei:

Cu voia domniilor voastre, va voi spune astazi o
poveste foarte veche, despre o preafrumoasa domnita,
un pitic si un elixir al dragostei, despre fidelitate si
infidelitate, viata si moarte, lucruri despre care e
vorba in toate peripetiile ori povestile, fie ele vechi
sau noi.

Domnita Margherita Cadorin, fiica preacinstitului
Battista Cadorin, era socotitd la vremea ei cea mai
frumoasa dintre frumoasele Venetiei, iar stihurile si
canturile inchinate ei, mai numeroase decit ferestrele
arcuite ale palatelor de pe Canal Grande s§i decat
gondolele care plutesc in serile de primavard intre
Ponte del Vin si Dogana. Noapte de noapte, o sutd
de nobili tineri si batrani, din Venetia ori Murano,
ba chiar si din Padova, nu reusesc sd inchida ochii
fara sd viseze la ea, si nu se pot trezi dimineata fard
sa tdnjeasca dupd chipul e, iar in tot orasul erau prea
putine acele nobile doamne, care s n-o fi invidiat
vreodatd pe Margherita Cadorin. Nu mé simt vrednic
sd o descriu, astfel incat méd voi margini sa spun cd era
blonda si inalta si zveltd ca un chiparos tandr, cd parul
ei mangéia aerul si tilpile ei dezmierdau podeaua,
iar Tizian, cAnd a vézut-o, se spune cd ar fi dat glas
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dorintei sa nu_picteze timp de un an, nimic altceva
decat'pe aceastd femeie.

Rochiilesi-dantelele, brocartul auriu'de Bizant,
nestematele si podoabele nu-i lipseau frumoasei, iar
in palatul ei belsugul era la el acasa: piciorul pasea pe
covoare groase din Asia Micd, dulapurile gazduiau
belsug de argintarie, mesele straluceau de damasc
fin si portelanuri minunate, podelele erau lucrate
in frumoase mozaicuri, iar tavanele si peretii erau
acoperiti ori de goblenuri din brocart pe matase, ori
de picturi incéntéitor de vesele. Nici servitorii nu erau
prea putini, nici gondolele ori vaslasii.

Toate aceste lucruri minunate se giseau, desigur,
si in alte case; erau si palate mai mari si mai bogate
decat al ei, dulapuri mai pline, vase, tapete si podoabe
mai grozave. Insa lucrul cel mai de pret aflat numai
si numai in stapanirea Margheritei, si care stirnea si
invidia unor oameni mult mai avuti era un pitic pe
numele lui Filippo, inalt de nici doi coti si cu o pereche
de cocoase mici, un omulet cat se poate de fantastic.
Filippo se nascuse in Cipru, fiind adus de domnul
Vittoria Battista dintr-una din calétoriile sale, si stia
pe atunci numai greaca si siriaca, dar acum vorbea
in grai venetian atat de curat, cd ai fi zis cd venise pe
lume pe Riva sau in parohia San Giobbe. Pe cat de
frumoasa si de zveltd era stapana lui, pe atat de urat
era piticul; pe langa statura sa pipernicitd, ea parea si
mai inaltd, si mai semeatd, precum turla unei biserici
de pe vreo insuld alaturi de o colibd pescireasca.
Mainile piticului erau zbércite, cafenii si strambe la
incheieturi, mersul sdu, de tot rasul, cu télpile lui
mari si intoarse spre induntru. Insa straiele sale erau
ca ale unui principe, tot din matase si aur.

Basme

Si doar pentru acestea, si piticul era o bijuterie;
se prea poate ca nu doar la Venetia, ci in intreaga
Italie, cu Milano cu tot, sa nu se mai fi aflat o faptura
mai ciudatd si mai caraghioasd; si chiar vreunele
majestati, altete ori excelente ar fi platit greutatea
omuletului in aur daca ar fi fost scos la vanzare.

Dar chiar dacéd era cu putintd ca la unele curti
sau prin orasele bogate sd mai trajasca totusi cativa
pitici, la fel de mici si de uréti ca Filippo, niciunul
dintre acestia nu s-ar fi putut masura cu el in istetime
si priceperi. Daca doar inteligenta ar fi contat, atunci
piticul ar fi putut foarte bine sa ajungd membru in
Consiliul celor Zece sau sa conduca o ambasada pe
undeva. Nu numai cd vorbea trei limbi, dar era si
mester in istorii, sfaturi si nascociri, putea la fel de
bine povesti lucruri de demult sau inventa unele
noi, si era priceput nu numai la sfaturi bune, ci si la
renghiuri rautacioase, putdnd cu usurinta sa facd pe
oricine sa rada ori sa dispere.

In zilele senine, cand donna sedea pe terasa ei,
pentru ca soarele si-i facd minunatele ei plete aidoma
aurului, era mereu insotita de cele doua slujnice, de
papagalul ei african si de piticul Filippo. Slujnicele
ii umezeau si ii pieptinau parul lung si il rdsfirau
apoi pe uriasa palarie de soare, il stropeau cu apa
de trandafir si parfumuri grecesti, timp in care
trancdneau despre tot ce se petrecea sau avea sd se
petreaca in oras: decese, petreceri, nunti si nasteri,
furturi sau intdmpliri ciudate. Papagalul isi falfaia
aripile frumos colorate, facand cele trei lucruri pe
care stia sa le facd: sd fluiere un céntecel, sd behdie
ca o cdpritd si sa strige ,noapte buni® Aldturi stitea
piticul, ghemuit la soare, si citea din carti vechi
si suluri, dand la fel de putina atentie pdlavragelii
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fetelor, ca si roiurilor de-tantari. Si,de fiecare dati,
dupd o vreme, papagalulisi cobora capul, casca si
atipea, 1ar-slujnicele incepeau si vorbeasci tot mai
rar, pana cand amuteau cu totul, ficindu-si treburile
in linigte si cu miscéri tot mai obosite; cici este oare
vreun loc unde soarele fierbinte al amiezii sa bata mai
tare decat pe terasa unui acoperis de palat venetian?
Atunci stapana devenea artagoasi si suduia vartos
dacd fetele ldsau sa i se usuce parul prea tare ori il
apucau cu neindeménare. $i atunci venea clipa cand
ea striga:

— Luati-i cartea!

Slujnicele luau cartea de pe genunchii lui Filippo,
iar acesta le arunca o privire plina de manie, pe care
apoi si-o zagazuia, dupd aceea intreba cuviincios cam
ce isi dorea stapéna.

Iar ea poruncea:

- Spune-mi o poveste.

Tar piticul raspundea:

- Sa md gandesc, i se gandea.

Uneori se mai intdmpla ca el sa stea pe ginduri
mai multd vreme si atunci ea il certa. Insi el didea
agale din cap si raspundea cu indiferenta:

— Trebuie sa mai aveti ceva rabdare. Povestile bune
sunt ca un vanat ales. Salasluiesc in ascunzisuri si
trebuie sd le pandesti timp indelungat la gura vagaunii
ori la marginea padurii. Lisati-ma s md gandesc.

Insa dupa ce se gindea destul si incepea si
povesteascd, nu se mai oprea pand cand nu ajungea
la sfarsit, povestea lui se scurgea neintrerupt ca un
parau de munte in care se oglindesc toate, de la cele
mai mici ierburi si pana la bolta albastri a cerului.
Papagalul dormea, cardind in vis din ciocul siu
coroiat; micile canale erau nemiscate, astfel incat
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oglindirea caselor era la fel de neclintitd ca si zidurile
adevirate; razele soarelui incingeau acoperisul
intins, iar slujnicele luptau cu dezniadejde impotriva
somnului care le nipadea. Piticul insd nu era defel
somnoros, ci se preschimba in vréjitor ori rege, din
clipa in care incepea si-si desfasoare mestesugul. El
putea stinge soarele, purtandu-si stapana cand prin
paduri intunecate si infioratoare, cand pe albastrul
si racorosul fund al mérii, cdnd pe ulitele unor orage
strdine si fabuloase, fiindca el deprinsese mestesugul
povestirii in Levant, unde povestitorii sunt pretuiti
ca niste magi care se joacd cu sufletele ascultatorilor
aidoma unui copil cu mingea lui.

Povestile lui nu incepeau aproape niciodata in
tari straine, cétre care sufletul ascultatorului nu si-ar
fi putut lua zborul cu de la sine putere. Ci el incepea
intotdeauna cu ceea ce putea fi vazut cu ochii, fie cu
o catarama de aur, fie cu o panzd de métase, mereu
pornea de la ceva apropiat si prezent, pentru a duce
apoi, pe nesimtite, inchipuirea stipanei sale acolo
unde dorea el, povestind despre fosti stapani ai
acelor podoabe sau despre fauritorii si vanzatorii lor,
astfel ca povestea se scurgea lin si firesc de pe terasa
palatului in barca negustorului, apoi din barcd in
port si pe corabie, si pe urma in cele mai indepartate
colturi ale lumii. Cine il asculta era incredintat ca era
el insusi in acea cilitorie si, in timp ce se afla mai
departe la Venetia, mintea lui ratdcea voioasd ori
infricosatd pe mari indepirtate si tiramuri fabuloase.
Astfel isi depana Filippo povestile.

In afari de asemenea basme minunate, mai cu
seami levantine, el stia sa istoriseascd si peripetii
si intAmplari din vremuri mai vechi sau mai noi,
despre ritacirile si suferintele regelui Enea, despre
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tara_Ciprului, despre regele loan, despre vrajitorul
Virgilius si_despre lungilescalatorii ale lui Amerigo
Vespucci—Pe ‘deasupra, ~stia sd ndscoceascd si sd
depene cele mai uluitoare povesti. Iar cand intr-o zi,
vizind papagalul care motdia, stipana il intreba: ,Ia
spune, atotstiutorule, ce viseazd pasdrea mea acum?®
el se gandi putin si apoi incepu sd povesteasci un vis
lung, de parca el insusi ar fi fost papagalul, iar cand
sfarsi, taman atunci se trezi si pasirea, behiind ca o
caprita si falfaind din aripi. Altd datd, doamna lua o
pietricicd, o arunca peste marginea terasei in apele
canalului si, cand plesciia in apa, intreba: ,, Asadar,
Filippo, unde o sa ajunga pietricica mea?®. $i pe datd
piticul incepea sa depene cum pietricica ajungea
in apd la meduze, pesti, crabi si stridii, la marinari
inecati si la duhurile apei, la cobolzi si sirene, ale
caror vieti fireste ca le cunostea si pe care stia sa le si
povesteascd de-a fir a par.

Desi domnisoara Margherita era, aidoma atator
femei bogate si frumoase, arogantd si cu inima de
piatrd, pentru piticul ei nutrea o afectiune deosebita
si veghea ca toatd lumea si-l trateze cu respectul
cuvenit. Doar ea il mai chinuia din cind in cidnd
pentru amuzament, ca doar era proprietatea ei. Ba
ii lua cartile, ba il inchidea in cugca papagalului, ba
il facea sd alunece pe parchetul cite unui salon. Nu
o facea insd niciodatd cu rautate si nici Filippo nu se
plangea vreodatd, dar nu uita nimic si, in fabulele si
basmele lui, facea céte o aluzie rduticioasd pe care
tanara doamnd o trecea mereu cu vederea. Se vede ci
se ferea sd-1 irite prea mult, pentru ca toatd lumea era
incredintata ca piticul stapanea stiinte tainice si licori
interzise. Cu sigurantd, stiau toti ca se pricepea sa
vorbeascd cu unele dobitoace si cd era de neintrecut
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cand prezicea vremea buna ori vreo furtuna. Dar de
cele mai multe ori ticea indaratnic cind cineva cauta
sd-1 descoasa in aceastd privintd, iar cand apoi ridica
din umerii sai strambi si isi clitina teapan cipatina
mult prea grea, curiosii isi fiaceau de fiecare datd
uitate intrebarile si se tavaleau pe jos de atata ras.

Asa cum orice om simte nevoia si-si reverse
afectiunea asupra unei fiinte, asa nutrea si Filippo o
prietenie mai neobisnuitd, §i anume pentru un catel
mic si negru, care era al lui si care dormea aléturi
de el, in pat. Catelul, oferit in dar Margheritei de
un curtezan plecat cu mainile goale, ii fusese lasat
piticului de stipand - ce-i drept, in imprejurari mai
putin obisnuite. Chiar din prima zi nefericitul catel
suferise o vatdmdtura urata, fiindu-i zdrobit un picior
de un chepeng trantit pe neasteptate. Catelul schilod
urma s fie omorat, insa piticul il ceruse pentru sine,
iar stapana i-1 daduse. Catelul se pusese pe picioare
datorita ingrijirilor atente ale salvatorului sau, caruia
ii vddea acum o mare recunostintd. Totusi, piciorul
tamaduit ii ramasese strimb, asa incat schiopata
potrivindu-se cu atdt mai bine cu stapanul lui diform,
care trebuia sd-ndure adesea glume rauticioase pe
seama acestel asemanari.

Poate cd aceasta dragoste intre pitic si cdine sa
pard unora de tot rasul, dar ea nu era cu nimic mai
putin sincera si pornita din inimd, si cred ca nici unii
domni nobili nu erau atét de iubiti de prietenii lor asa
cum il iubea Filippo pe bolognezul olog. Ii spunea
Filippino si de aici s-a nascut numele de alint Fino. Se
purta cu el asa cum te porti cu un copil, ii vorbea si il
hrénea cu tot felul de bunititi, il 1asa chiar sd doarma
in patul lui de pitic si se juca des si mult cu el, pe scurt,
toatd iubirea vietii lui amaréte, departe de patrie,
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o-revirsa-asupra, inteligentului animal,, suportand,
din ‘aceasta cauza, toata zeflemeaua servitorimii si
a stapanei sale. Dar veti vedea foarte curdnd ca
aceasta afectiune era orice altceva, doar caraghioasa
nu, fiindca a adus peste céine si pitic, ba chiar peste
intreaga casd, nemdsuratd nenorocire. Asa cd, sd nu
va supdrati ca irosesc atitea vorbe despre catelusul
schiop, fiindcd sunt nenumarate pilde cum pricini
mult mai méarunte au pecetluit sortile unor oameni.

In vreme ce o sumedenie de barbati nobili,
bogati si frumosi pusesera ochii pe Margherita,
purtandu-i chipul in inimile lor, ea raiménea trufasa
si rece, ca si cum n-ar fi fost niciun barbat pe lume.
Fiindcd nu numai p4na la moartea mamei ei, o
anume Donna Maria din semintia Giustiniani, fusese
crescutd deosebit de sever, ci si ea, la randul ei, era
de o natura foarte trufagd, care se impotrivea iubirii,
fiind socotitd, pe bund dreptate, cea mai cruda
dintre frumoasele Venetiei. Din pricina ei, un tanar
gentilom din Padova fusese rapus in duel de un ofiter
milanez, iar cand ii ajunsera la urechi ultimele cuvinte
ale muribundului, nicio umbra nu-i intunecd fruntea
cea palidéd. Lua in ras sonetele compuse in cinstea ei,
iar atunci cand doi tineri din cele mai de vaza familii
ale oragului petiserd in acelasi timp pentru mana
ei, 1l silise pe tatal ei, in ciuda impotrivirii acestuia,
sd-i trimitd pe amandoi la plimbare, iscAnd astfel o
dusmiénie de lungé durati intre familiile lor.

Insd micul zeu inaripat este un pehlivan care nu
lasa sd-i scape asa lesne o prada, cu atat mai mult
cu cét e aga frumoasa. S-a vizut de nenumarate ori
cum tocmai femeile mai trufase si mai greu de atins
se indragosteau pe cat de repede, pe atat de puternic,
asa cum dupa o iarna grea urmeazd o primdvara
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dintre cele mai calde si mai voioase. S-a intdmplat ca
la o petrecere in gradinile de pe Murano, Margherita
sd-si daruiasca inima unui tanar cavaler i navigator,
care abia ce se intorsese din Levant. Numele lui
era Baldassare Morosini si nici in rang, nici in
staturd nu era cu nimic mai prejos decit doamna
care pusese ochii pe el. Ea era numai lumind si
gingasie, el — intunecare si putere, si se vedea pe el
ca petrecuse multa vreme pe mare si prin tari straine
ca un aventurier impatimit ce era; aidoma fulgerelor
zvacneau gandurile pe fruntea lui arsa de soare,
iar deasupra nasului sau coroiat, ochii sii sclipeau
fierbinte si ager.

Cum era de asteptat, foarte curdnd 1i cazurd
ochii pe Margherita si, de indatd ce-i afli numele,
se ingriji sa le fie prezentat atat tatilui, cat si fiicei,
ceea ce se si intdmpld, cu o risipd de politeturi si de
vorbe mdgulitoare. Pana la sfarsitul petrecerii, spre
miezul noptii, rdimase mereu in preajma ei, atat cat
o ingdduia buna-cuviinta, iar ea ii sorbea vorbele ca
si cdnd ar fi fost litera de Evanghelie - chiar i daca
erau adresate nu ei, ci altor doamne dimprejur. §i va
puteti inchipui ca Baldassare fu nevoit si povesteasca
in mai multe randuri despre calatoriile sale, despre
peripetiile si primejdiile prin care trecuse, si ficea
asta cu atata har si voiosie, incat lumea il asculta
cu mare placere. De fapt, tot ce spunea era hardzit
unei singure ascultatoare care, de altfel, nu ldsa sa-i
scape nicio vorbulita din cuvintele lui. Baldassare isi
povestea peripetiile, dintre care unele cat se poate de
neobisnuite, atit de firesc, de parca toti cei de fatd ar
ti putut sa le fi trait si nu se punea pe sine in fata asa
cum obisnuiesc adesea s-o facé cei care-au calétorit
pe mare, mai cu seamd cei tineri. Doar o singura data,
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